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NEWPORT

In foto: Porta Newport. Finitura: Laccato Easy burro con patina grigia. Maniglia: MF30. Mostrina: MOL12 MART”\” ©
In photo:  Newport door. Finish: Easy lacquer in butter with grey patina. Handle: MF30. Architrave: MOL12



NEWPORT

Porta con 1 riquadratura Porta con 2 riquadrature Porta con 3 riquadrature
Door with 1 panel Door with 2 panels Door with 3 panels

MARTINI®



ROMANZA
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Porta Romanza. Finitura: Laccato Easy nuvola con patina nocciola - bicolore polvere con patina nocciola. Maniglia: MV22. Mostrina: MOL15 MART”\” ©

In foto:
Romanza door. Finish: Easy lacquer in cloud with hazelnut patina — two-tone dust with hazelnut patina. Handle: MV22. Architrave: MOL15

In photo:
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COD. SA120 COD. SA220 COD. SA320

Porta con 1 riquadratura Porta con 2 riquadrature Porta con 4 riquadrature
Door with 1 panel Door with 2 panels Door with 4 panels

MARTINI®



PENTAGRAMMA
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In foto: Porta Pentagramma. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia argento patinato con bolo. Maniglia: MF30. Mostrina: MOL16 MART'N' ©
In photo:  Pentagramma door. Finish: Vintage lacquer in vanilla - silver leaf with bole patina. Handle: MF30. Architrave: MOL16



PENTAGRAMMA

Porta con 2 riquadrature Porta con 4 riquadrature
Door with 2 panels Door with 4 panels

MARTINI®



In foto:
In photo:
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Porta Sogno. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia argento patinato con bolo. Maniglia: MT40. Lesene: L15S. Cornice: CM001
Sogno door. Finish: Vintage lacquer in vanilla - silver leaf with bole patina. Handle: MT40. Pilasters: L15S. Cornice: CM001

MARTINI®
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COD. SB120 COD. SB220 COD. SB320

Porta con 2 riquadrature Porta con 1 riquadratura Porta con 1 riquadratura

Door with 2 panels e griglia vetro e griglia decorata vetro
Door with 1 panel Door with 1 panel and
and glass grid decorated glass grid

Ul

COD. SB420 COD. SB520

Porta con 2 riquadrature Porta con 3 riquadrature
e ovale con decoro Door with 3 panels

Door with 2 panels and oval

with decoration

MARTINI®



PASSIONE

In foto: Porta Passione. Finitura: Laccato Special edition avena - Oro a pennelllo. Maniglia: MR50: Lesena: AVE1 M ART”\” ©
In photo:  Passione door. Finish: Special edition lacquer in oat — Brushed gold. Handle: MR50. Pilaster: AVE1



PASSIONE

COD. SD120

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel

COD. SD220

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels

L

COD. SD320

Porta con 1 riquadratura
e griglia vetro

Door with 1 panel

and glass grid

COD. SD420

Porta con 1 riquadratura
e griglia decorata vetro
Door with 1 panel and
decorated glass grid

MARTINI®



DESIDERIO

In foto: Porta Desiderio. Finitura: Laccato Special edition avena - Oro a pennelllo. Maniglia: MR50: Lesena: AVE1 M ARTlNl ©
In photo:  Desiderio door. Finish: Special edition lacquer in oat — Brushed gold. Handle: MR50. Pilaster: AVE1



DESIDERIO
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COD. SE120 COD. SE220 COD. SE320 COD. SE420

Porta con 1 riquadratura Porta con 2 riquadrature Porta con 1 riquadratura Porta con 1 riquadratura

Door with 1 panel Door with 2 panels e griglia vetro e griglia decorata vetro
Door with 1 panel Door with 1 panel and
and glass grid decorated glass grid

MARTINI®



GIOTTO

In foto: Porta Giotto. Finitura: Laccato Easy burro con patina grigia. Maniglia: MF30. Mostrina: MOL14 MART”\” ©
In photo:  Giiotto door. Finish: Easy lacquer in butter with grey patina. Handle: MF30. Architrave: MOL14



COD. SF120 COD. SF220

Porta con 2 riquadrature Porta con 3 riquadrature
Door with 2 panels Door with 3 panels

* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only M ARTlNl ©



MICHELANGELO

In foto: Porta Michelangelo. Finitura: Laccato Old style the - Foglia argento patinato con bolo. Maniglia: MH10. Mostrina: MOL18 MART'N' ©
In photo:  Michelangelo door. Finish: Old style lacquer the - Silver leaf with bole patina. Handle: MH10. Architrave: MOL18



MICHELANGELO
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COD. SH12 COD. SH22 COD. SH32

Porta con 1 riquadratura Porta con 2 riquadrature Porta con 3 riquadrature
Door with 1 panel Door with 2 panels Door with 3 panels
TIPOLOGIE CORNICI - FRAME TYPES
Cornice con decoro E Cornice con decoro F Cornice con decoro G
Frame with decoration E Frame with decoration F Frame with decoration G
* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only M ARTlNl ©

* Aggiungere al codice della porta il codice della tipologia di cornice. (es. SH12E) - Add the frame type code to the door code (e.g. SH12E)



DONATELLO

In foto: Porta Donatello. Finitura: Laccato Easy burro con patina grigia. Maniglia: MF30. Mostrina: MOL20 MART'N' ©
In photo:  Donatello door. Finish: Easy lacquer in butter with grey patina. Handle: MF30. Architrave: MOL20



DONATELLO
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COD. SU120 COD. SU220

Porta con 6 riquadrature Porta con 6 riquadrature e bugne
Door with 6 panels Door with 6 raised panels

* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only M ART”\” ©



BORROMINI
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In foto: Porta Borromini. Finitura: Laccato Special edition latte con patina perla e filetto cipria - foglia argento. Maniglia: MV20. Mostrina: MOL10. M ART”\” ©
In photo:  Borromini door. Finish: Special edition lacquer in milk with pearl patina and powder pink fillet - silver leaf. Handle: MV20. Architrave: MOL10.



BORROMINI

COD. SS120 COD. SS220 COD. SS320 COD. SS420

Porta con 1 riquadratura Porta con 2 riquadrature Porta con 3 riquadrature Porta con 2 riquadrature
e decoro centrale Door with 2 panels Door with 3 panels e curva superiore

Door with 1 panel Door with 2 panels

and central decoration and upper curve

MARTINI®



In foto: Porta Bramante. Finitura: Touch Rovere con filetto vaniglia. Maniglia: MV20. Mostrina: MOL16. M ARTlNl ©
In photo:  Bramante door. Finish: Oak Touch with vanilla filet. Handle: MV20. Architrave: MOL16.




COD. SV12

Porta con 1 riquadratura

Door with 1 panel

ke

COD. Sv22

Porta con 2 riquadrature

Door with 2 panels

COD. SV32

Porta con 1 riquadratura
e griglia vetro

Door with 1 panel

and glass grid

Lg

COD. SV42

Porta con 1 riquadratura
e vetro

Door with 1 panel and
glass

CORNICI, DECORI E GRIGLIE - FRAMES, DECORATIONS AND GRIDS

COORDINATO
COORDINATE L

a1
Griglia per vetro
Grid for glass

(—

1 r.z

Per porta - For door
Melodia - Pentagramma

COORDINATO
COORDINATE M

Griglia per vetro
Grid for glass

[F—

Per porta - For door
Tosca

COORDINATO
COORDINATE N

Griglia per vetro
Grid for glass

[ —-
[

Per porta - For door
Sogno

COORDINATO
COORDINATE 0

——

[]

J

Griglia per vetro
Grid for glass

st

f

Per porta - For door
Passione - Desiderio

* Aggiungere al codice della porta il codice del coordinato che si & deciso di abbinare. (es. SV12L)

Add the code of the chosen coordinate to the door code (e.g. SV12L)

MARTINI®



BOTTICELLI

In foto: Porta Botticelli. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia oro. Maniglia: MT40. Lesena: LU15. Cornice: CM007. Timpano: TP110 M ARTlNl ©
In photo:  Botticelli door. Finish: Vintage lacquer in vanilla - gold leaf. Handle: MT40. Pilaster: LU15. Cornice: CM007. Tympanum: TP110



BOTTICELLI
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COD. SC120

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel

COD. SC220

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels

COD. SC320

Porta con 1 riquadratura
e vetro

Door with 1 panel

and glass

COD. SC420
Porta con 1 riquadratura
e griglia vetro

Door with 1 panel
and glass grid

MARTINI®



LEONARDO

In foto: Porta Leonardo. Finitura: Touch rovere con filetto terra e vaniglia - foglia oro patinata. M ART”\” ©
Maniglia: MS70.  Semicolonne: MCT60. Pilastro: PIL60  Capitello: CAP65. Cornice: HG103. Timpano: TP120.
In photo:  Leonardo door. Finish: Oak Touch with earth and vanilla fillet - gold leaf patina.

Handle: MS70. Half-columns: MCT60. Pilaster: PIL60. Capital: CAP65. Cornice: HG103. Tympanum: TP120.




LEONARDO
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Porta con 2 riquadrature Porta con 2 riquadrature Porta con 1 riquadratura, Porta con 1 riquadratura,
Door with 2 panels e decoro ovale decoro ovale e vetro decoro ovale e griglia vetro
Door with 2 panels Door with 1 panel, Door with 1 panel, oval
and oval decoration oval decoration and glass decoration and glass grid

MARTINI®



ESEMPIO DI PORTA A PROGETTO

MARTINI®



ESEMPIO DI PORTA A PROGETTO

MARTINI®




ESEMPIO DI PORTA A PROGETTO

MARTINI®



ESEMPIO DI PORTA A PROGETTO

MARTINI®




EFFETTUARE UN CORRETTO RILIEVO - TAKE THE CORRECT MEASUREMENTS

Nella progettazione delle porte € necessario tenere in considerazione tutti i diversi aspetti tecnici e stilistici:
Dimensione del vano e misura della porta

Misura dell’ingombro di mostrine o di lesene, rispetto al vano.

Misura dell'imbotto in profondita

Limiti per aperture porte (nella scorrevole la porta si apre totalmente solo se si sceglie una maniglia ad incasso).

Nella battente I'apertura avviene con una certa raggiatura dipendente dalla scelta della mostrina o della lesena con capitelli piu 0 meno sporgenti.

When designing doors it is necessary to take into consideration all the different technical and stylistic aspects:

Size of the opening and measurements of the door

Measurements of the area occupied by architraves or pilasters, with respect to the opening.

Depth of the casing.

Door opening limits (Sliding doors open completely only id integrated handle is selected).

Leaf doors open with a certain radius, depending on the choice of the architrave or pilaster with more or less protruding capitals.

Prospetto frontale - Front prospect

Lo b e AL el

Soffitto
Ceiling

* E necessario verificare in Parete
piu punti le dimensioni del Wall
vano porta in modo da

poter individuare eventuali

fuori squadra.

Per un corretto rilievo &

necessario anche indicare

la presenza di muri ad e
angolo, eventuali prese .
di corrente, interruttori o !
quant’altro sia presente Larghezza vano *
sulla parete. Width of opening *

* It is necessary to check
the size of the opening

in several places to
identify whether it is out Altezza vano *

of square. To take the Height of opening *
correct measurements,
it is also necessary to
indicate the presence of
corner walls, any electrical Altezza vano *
sockets, switches or Height of opening *
anything else which is on

the wall.

Spazio utile su parete
Useful space on the wall

Larghezza vano *
Width of opening *

Pavimento

Floor e I G AT T Tl L

MARTINI®



EFFETTUARE UN CORRETTO RILIEVO - TAKE THE CORRECT MEASUREMENTS

Sezione verticale -Vertical section Pianta - Plan
g e S
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Kl
s Altezza dal soffitto *
P o Ceiling height *
L : 1 " Profondita imbqtto * Spazio utile su parete
/ y Depth of casing * Useful space on the wall
\
Profondita imbotto *

[ Depth of casing *

Profondita imbotto *
Depth of casing *

MARTINI®



TIPOLOGIE CERNIERE E MECCANISMI - MECHANISM AND HINGE TYPES

Le porte possono essere battenti (standard con cerniere a scomparsa e a richiesta cerniere anuba), scorrevoli interno muro, scorrevoli esterno muro,
doppie scorrevoli con doppio binario, rototraslante. Tutte le porte singole possono essere raddoppiate per ottenere porte doppie. A richiesta si
pOSSONO avere porte con motorizzazione e sensori di apertura. Le porte scorrevoli possono avere apertura sincro a richiesta.

The doors can be leaf (standard with invisible hinges or anuba hinges to order), sliding inside wall, sliding outside wall, double sliding with double
track, pivot sliding. All single doors can be doubled to create double doors. It is possible to order doors with motorisation and opening sensors.
Sliding doors can be ordered with synchronised opening.

Porta con cerniera a scomparsa - Door with invisible hinge

Muro Aria Telaio porta Porta
Wall Space Door frame Door
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I p o
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Mostrina/Lesena Cerniera a scomparsa s x
Architrave/Pilaster Invisible hinge
Porta con cerniera anuba - Door with anuba hinge

Muro Aria Telaio porta Porta
Wall Space Door frame Door
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Mostrina/Lesena Cerniera anuba 3
Architrave/Pilaster Anuba hinge e

MARTINI®



TIPOLOGIE CERNIERE E MECCANISMI - MECHANISM AND HINGE TYPES

Le porte possono essere battenti (standard con cerniere a scomparsa e a richiesta cerniere anuba), scorrevoli interno muro, scorrevoli esterno muro,
doppie scorrevoli con doppio binario, rototraslante. Tutte le porte singole possono essere raddoppiate per ottenere porte doppie. A richiesta si
pOSSONO avere porte con motorizzazione e sensori di apertura. Le porte scorrevoli possono avere apertura sincro a richiesta.

The doors can be leaf (standard with invisible hinges or anuba hinges to order), sliding inside wall, sliding outside wall, double sliding with double
track, pivot sliding. All single doors can be doubled to create double doors. It is possible to order doors with motorisation and opening sensors.

Sliding doors can be ordered with synchronised opening.

Porta scorrevole standard - Standard sliding doors

Finto muro (cartongesso)
False wall (plasterboard)

Aria
Space

Porta
Door

-

Porta 1 anta
Door with 1 flap

Telaio porta
Door frame
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Porta 2 ante
Door with 2 flaps

Mostrina/Lesena
Architrave/Pilaster

MARTINI®



TIPOLOGIE CERNIERE E MECCANISMI - MECHANISM AND HINGE TYPES

Porta scorrevole rototraslante - Pivot sliding mechanism

'
i W oml

Porta
Door

Muro Aria
Wall Space

Meccanismo rototraslante
Pivot sliding mechanism

Mostrina/Lesena Telaio porta
Architrave/Pilaster Door frame

MARTINI®






TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO PO1

MV20 - MANIGLIA CON PLACCA
HANDLE WITH PLATE

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO PO1

MV20 - MANIGLIA CON PLACCA MV21 - MANIGLIA CON ROSETTA CC21 - CAPPUCCIO CERNIERA
HANDLE WITH PLATE HANDLE WITH WASHER HINGE COVER

MV22 - MANIGLIA AD INCASSO MV25 - MANIGLIONE MV26 - POMOLO
RECESSED HANDLE HANDLE KNOB

PNO2 - NOTTOLINO FPO2 - FERMAPORTE
CAM DOOR STOPPER

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P02

MR50 - MANIGLIA CON PLACCA
HANDLE WITH PLATE

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P02

O

MR50 - MANIGLIA CON PLACCA MR51 - MANIGLIA CON ROSETTA CC20 - CAPPUCCIO CERNIERA
HANDLE WITH PLATE HANDLE WITH WASHER HINGE COVER

MR52 - MANIGLIA AD INCASSO MS70 - MANIGLIONE MS50 - POMOLO
RECESSED HANDLE HANDLE KNOB

PNO2 - NOTTOLINO FPO2 - FERMAPORTE
CAM DOOR STOPPER

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P03

MH10 - MANIGLIA CON PLACCA
HANDLE WITH PLATE

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P03

P

MH10 - MANIGLIA CON PLACCA MH11 - MANIGLIA CON ROSETTA CC25 - CAPPUCCIO CERNIERA
HANDLE WITH PLATE HANDLE WITH WASHER HINGE COVER

MH12 - MANIGLIA AD INCASSO MS90 - MANIGLIONE MH16 - POMOLO
RECESSED HANDLE HANDLE KNOB

PNO3 - NOTTOLINO FPO1 - FERMAPORTE
CAM DOOR STOPPER

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P04

MT40 - MANIGLIA CON PLACCA
HANDLE WITH PLATE

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P04

?
!

MT40 - MANIGLIA CON PLACCA MT41 - MANIGLIA CON ROSETTA
HANDLE WITH PLATE HANDLE WITH WASHER

CC22 - CAPPUCCIO CERNIERA
HINGE COVER

MT42 - MANIGLIA AD INCASSO MT45 - MANIGLIONE

MT46 - POMOLO
RECESSED HANDLE HANDLE KNOB

PNO4 - NOTTOLINO FPO3 - FERMAPORTE
CAM DOOR STOPPER

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

MF30 - MANIGLIA CON PLACCA
HANDLE WITH PLATE

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

MF30 - MANIGLIA CON PLACCA MF31 - MANIGLIA CON ROSETTA
HANDLE WITH PLATE HANDLE WITH WASHER

Eﬂ;

MF32 - MANIGLIA AD INCASSO MD85 - MANIGLIONE
RECESSED HANDLE HANDLE

L

5 L

PN10 - NOTTOLINO FP0O6 - FERMAPORTE
CAM DOOR STOPPER

CC25 - CAPPUCCIO CERNIERA
HINGE COVER

MD86 - POMOLO
KNOB

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

COORDINATO P06

MD80 MANIGLIA CON PLACCA
HANDLE WITH PLATE

MARTINI®



TIPOLOGIE MANIGLIE - TYPES OF HANDLE

N.B. Al momento dell’ordine richiedere le finiture disponibili
N.B. When placing your order request the available finishes

MD80 - MANIGLIA CON PLACCA MD81 - MANIGLIA CON ROSETTA CC25 - CAPPUCCIO CERNIERA
HANDLE WITH PLATE HANDLE WITH WASHER HINGE COVER

Eﬂ;

MD82 - MANIGLIA AD INCASSO MD85 - MANIGLIONE MD86 - POMOLO
RECESSED HANDLE HANDLE KNOB

~ o

&

PN10- NOTTOLINO FPO5 - FERMAPORTE
CAM DOOR STOPPER

MARTINI®



